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Einzelgenehmigung für die Herstellung ohne Genehmigung als Herstellungsbetrieb / 
Letter of Agreement for production without Production Organisation Approval 

Bundesrepublik Deutschland /
 Federal Republic of Germany

Für das Luftfahrtamt der Bundeswehr /
For the German Miltary Aviation Authority 

Aktenzeichen / 
Reference

Sehr geehrte Damen und Herren, / Dear Sirs, 
die Prüfung Ihres Produktionsinspektionssystems hat ergeben, dass die Anforderungen gemäß Abschnitt A 
Unterabschnitt F der DEMAR 21 eingehalten werden. / 
Your production inspection system has been evaluated and found to be in compliance with Section A, 
Subpart F of DEMAR 21.
Es wird deshalb, vorbehaltlich der nachstehend aufgeführten Bedingungen, die Einwilligung erteilt, dass der 
Nachweis der Konformität für die unten angegebenen Triebwerke, Propeller, Bauteile und Geräte gemäß Abschnitt 
A Unterabschnitt F der DEMAR 21 erfolgen kann. / 
Therefore, subject to the conditions specified below, we agree that showing of conformity of the engines, propeller, 
parts and appliances mentioned below may be done under Section A, Subpart F of DEMAR 21. 

Triebwerke / Engines
Anzahl / No of Units Teile-Nr. / P/N Serien-Nr. / S/N 

Propeller / Propeller 

Bauteile / Parts

Ausrüstungsteile / Appliances 

Name des Antragstellers im Geschäftsverkehr 
verwendeter Name, falls abweichend / 
Name of Applicant (Trade Name, if different)

Vollständige Anschrift des Antragstellers / 
Full Address of Applicant

Datum / date 

1)

2)

Für diese Einzelgenehmigung gelten die folgenden Bedingungen / The following conditions are applicable to this 
letter of agreement
Sie ist gültig, solange  die Anforderungen von Abschnitt A Unterabschnitt F der DEMAR 
21 einhält. / It is valid whilst [Company Name] remains in compliance with Section A, Subpart F of DEMAR 21. Sie 
erfordert die Einhaltung der Verfahrensvorschriften im Handbuch von Nr./

3)
4)

Ausgabedatum] 
Manual Ref./Issue date 
 
Die von        gemäß den Bestimmungen von DEMAR 21.A.130 ausgestellte 
Konformitätserklärung muss vom Luftfahrtamt der Bundeswehr gemäß der Verfahrensvorschrift 

des oben angegebenen Handbuchs validiert werden. / The statement of Conformity issued by 
[Company Name] under the provisions of DEMAR 21.A.130 shall be validated by the German Military Aviation 
Authority in accordance with the procedure of the above referenced manual.

       hat dem Luftfahrtamt der Bundeswehr unverzüglich alle Änderungen im 
Produktionsinspektionssystem anzuzeigen, die sich auf die Untersuchung, Konformität oder Lufttüchtigkeit der in 
der vorliegenden Einzelgenehmigung aufgeführten Produkte und Teile auswirken können. /
[Company Name] shall notify the German Military Aviation Authority immediately of any changes to the production 
inspection system that may affect the inspection, conformity, or airworthiness of the products and parts listed in this 
letter of agreement.

5)

Datum / Date Unterschrift / Signature 

 / It requires compliance with the procedures specified in [Company Name]

Sie erlischt am / It terminates on (dd.mm.yyyy)
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